5 . PRILOHA II
VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost' za $kody

Kazda zmluvna strana zbavuje inG zmluvna stranu akejkolvek pravnej zodpovednosti za Skody, ktoré utrpi jej
organizacia alebo zamestnanci po¢as plnenia tejto zmluvy, pokial tieto $kody neboli spdsobené z nedbalosti alebo z
umyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Narodna agenttira a Europska komisia alebo ich zamestnanci nenest v ramgi tejto zmluvy za Ziadnych okolnosti
alebo z akychkolvek dévodov zodpovednost za $kodu spdsobent realizaciou mobility. Nasledne sa narodna agentara
alebo Eurépska komisia nebudl zaoberat Ziadnou poZiadavkou o nahradu alebo preplatenie §kod.

¢lanok 2: Ukoné&enie zmluvy

Organizacia ma pravo predéasne ukonéit zmluvu bez akychkolvek dalich pravnych postupov v pripade, ak
ucastnik nesplni niektori z povinnosti vyplyvajucich ztejto zmluvy. Organizacia upozorni G€astnika na neplnenie
povinnosti doporu¢enym listom. Ak G&astnik nereaguje na ozndmenie v lehote jedného mesiaca odo dfia dorugenia listu,
organizacia zmluvu ukonéi, resp. od zmluvy odstupi.

V pripade ukongenia zmluvy Ugastnikom na zaklade vy$8ej moci (,force majeure"), tzn. v doésledku vynimognej
nepredvidanej situécie alebo udalosti mimo kontroly Ugastnika a ktora nie je dsledkom chyby &i zanedbania povinnosti z
jeho strany, Géastnik ma pravo minimalne na grant vo vyske, ktora zodpoveda skutoénemu trvaniu mobility. Zvy3na Ciastka
grantu musi byt vratena.

Clanok 3: Refundacia

Finanéna podpora alebo jej East' bude vysielajlcej organizacii vratena, ak G€astnik nedodrzi podmienky zmluvy.
Ak uéastnik ukonéi zmluvu skér ako je uvedené v zmluve alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit’ celu Eiastku finanéného
prispevku, ktora mu uz bola vyplatena, pokial sa z vysielajicou organizaciou nedohodol inak. Takato skutocnost' musi byt
oznamena narodnej agentlre vysielajlcou organizaciou a narodnou agentirou akceptovana.

Clanok 4: Ochrana osobnych tdajov

V8etky osobné (daje obsiahnuté v zmluve musia byt spracované v silade s Nariadenim (EC) €. 2018/1725
Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s ohlfadom na spracovanie osobnych Udajov inStitiiciami a organmi
Spoloéenstiev a o volnom pohybe takychto (dajov. Takéto Udaje mdZe narodna agentdra a Eurdpska komisia spracovavat
vyluCne v suvislosti s realizaciou zmluvy a naslednymi aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdat' tieto Gidaje organom
zodpovednym za indpekciu a audit v stlade s legislativou EU' (Dvor auditorov alebo Eurépsky urad pre boj proti podvodom
(OLAF).

Ugastnik méZe na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup k svojim osobnym Gdajom a opravit informaciu, ktora
je nelplna alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otazky k spracovavaniu osobnych Gdajov musi zaslat vysielajlicej organizécii
alalebo prisludnej narodnej agenture. Svoje namietky vodi spracovavaniu osobnych tdajov méze zaslat Eurépskemu
dozornému Uradnikovi pre ochranu Udajov v Bruseli, pokial ide o vyuZivanie Gdajov Eurépskou komisiou.

Clanok 5: Kontroly a audity

Zmluvneé strany sa zavézuju poskytnat' detailné informacie vyziadané Eurépskou komisiou, narodnou agenttirou
a inymi nimi poverenymi organmi za G&elom kontroly realizacie mobility v sulade so zmluvou.

Nitra, diia 11.04.2023

Géastnik
Boglarka Benczova
(_____—iaditefie’ goly
Zakonny zastupca :
Julla Benczova o Csaba Bencz

L Dalsic informécic o ochrane osobnych Gidajov: hitps://webgate ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement




